270 Sz6- és széldsmagyardzatok.

zata szakértelemmel késziilt értekezés. A minket is érdeklé nevek a.
tobbek kozt ezek: Madéara folyd az abchaz amadZar sz6bdl, a mely
.erjeds, friss must“-ot jelent, s ehhez hasonlit e hegyi folyo.
MadZaris-zkhali folyo, griz madZari ,uj bor® és zkhali ,foly6* szobol.

Zichia = griz ziche ,vir“; Zichis-dZwari=—gruz ziche ,var< és
diwari ,kereszt“ (falu név).

Zichis-dziri=gruz ziche ,var“ és dziri ,alsé“ (nb. Egy erdds
hegység labanal, aljaban fekszik) stb. MeLEGDI JANOS.

Gigan. Azt kérdik t6liink: Vajjon mit jelent Erdélyi Janos:
»Népdalok és mondak“ gyujteményében (I:236.) e gunydal negye-
dik sora:

A mente mir nem modi,
Lengyel mente a modi,
A fajin kartonbdl;

Ha késziil Gigdnbol,
Nagyobb paradét tészen,
Kedvessége tugy lészen.

A gigdn kopott alakja a ginghem apgol szénak (francziaul
guingan), melyen egy habos, csikos és siri gyapotszovetet értenek.
Karmarsch (Techn. Wérterbueh) szerint, angol vagy skét vdszonnak
vagy bécsi vdszonnak is nevezik. Eredetileg Bengilbél hoztik Eurc-
piba, a neve pedig maldji szirmazasu (vo. Murray, Dict.) és ninecs
semmi koze Guingamyp bretagnei véaroshoz, honnan a franezidk szok-
tak szarmaztatni. Erdekes, hogy a Pallas Nagy Lexicona mitsem
tud rdla, holott az Athenaeum Kézi Lexicona részletesen meg-
magyarazza. SziLy KirmAw,

A régi contredanse. Kiirschak Jézsef megillapitja, hogy a
Kazinczy Bdcsmegyei-jében eléforduléd contredanse nem a franczia
négyest jelenti, mint hitték, hanem valami angol tanczot. Ezt a
Bdcsmegyei eredetijébdl, a Werther keserveibdl vett idézettel bizo-
nyitja. (MNy. VI:176.) A contredanse angol tincz voltira Csokonai
Dorottydjiban is talalunk bizonyitékot. Ezt olvassuk a II. ének
73--76. soraban:

Opor kilenez anglus kontratdnczot jara;
Mégsem szallt lankadtsig vagy gores az inira,
Olyan derék stutzer nines is tan Londonban,
A ki annyit tudna gyézni egy hizomban.

E sorokbol is vilagos, logy a contredanse-nak semmni koze
sincsen a quudrille-hoz, a mely tancz a Dorottya keletkezésének ide-
jén (1799-ben) meég ismeretlen volt nalunk. Nem is emliti Csokonai
a sokféle tinez kozott, melyet ismertet, midén a kaposvari farsan-
golék mulatozasat irja le. A franczia tinczok koziil csak a minét-et
emliti {,franczids tducznak, franczok tinczdnak nevezi). Hogyan jartak
a contredanse-t, azt az idézett négy sorbol sem lehet kivenni; de
annyi kiviliglik beléle, hogy meglehetds faraszto tancz lehetett ,az
anglius melancholis, szovevényes tdncza“. SzEMKO ALADAR.




	Szemkő Aladár: A régi contredanse����������������������������������������
	Szily Kálmán: Gigán��������������������������
	Oldalszámok������������������
	270����������


